Zasady dofinansowania ttumaczen wnioskow projektowych

1. Pracownik planujacy zlozenie projektu, zgodnie z wymaganiami zasad ewaluacji oraz
oceny pracowniczej, moze ubiega¢ si¢ o dofinansowanie tlumaczenia lub korekty
tlumaczenia (proof-reading’u) tekstu wniosku na j. angielski ze $rodkow
katedry/zaktadu/pracowni.

2. Pracownik ubiegajacy si¢ o dofinansowanie thumaczenia tekstu wniosku na j. angielski
ze s$rodkow katedralnych powinien ztozy¢ podanie adresowane do Kierownika
Katedry/Zaktadu/Pracowni:

e podanie powinno zawiera¢ temat wniosku i rodzaj konkursu, w ktorym zostanie
ztozony, a takze termin ztozenia i uzasadnienie dla koniecznos$ci ztozenia wniosku,

e w podaniu okreSlony zostaje szacowany koszt tlumaczenia oraz wskazanie
tlhumacza, z ktorym zawarta zostanie umowa,

e kierownik Katedry/Zaktadu/Pracowni pisemnie opiniuje podanie i podaje kwote
dofinansowania biorac pod uwage srodki katedralne przyznane na dany rok,

e podanie, z pisemng decyzja Kierownika Katedry/Zaktadu/Pracowni, nalezy ztozy¢
w Sekretariacie ds. nauki WNOE,

e w celu realizacji ptatnosci za tlumaczenie nalezy dostarczy¢é do Sekretariatu ds.
nauki WNOE stosowny dokument ksiegowy (faktura/rachunek),

e podanie nalezy zlozy¢ z uwzglednieniem termindw koniecznych na dokonanie
thumaczenia i termindéw koniecznych do zachowania w celu prawidlowego zlozenia
wniosku.

3. Od decyzji odmownej Kierownika Katedry/Zaktadu/Pracowni przyshuguje
pracownikowi prawo odwotania do Dziekana Wydziatu Nauk o Edukacji. W tym celu
nalezy ztozy¢ podanie z decyzja odmowna oraz osobne podanie 0 rozpatrzenie
odwolania adresowane do Dziekana Wydzialu Nauk o Edukacji. Odwotanie takie
nalezy ztozy¢ w terminie 7 dni od otrzymania decyzji odmownej Kierownika
Katedry/Zaktadu/Pracowni.

4. Podejmujac decyzje o dofinansowaniu tlumaczenia wniosku projektowego, Kierownik
Katedry/Zaktadu/Pracowni bierze pod uwage nastepujace kryteria:

e specyfika konkursu, w ktérym pracownik ubiega si¢ o projekt (krajowy,
zagraniczny, uznawany w ewaluacji, ocenie pracownika),

o zgodno$¢ tematu projektu z badaniami prowadzonymi przez pracownika,



e uzasadnienie koniecznos$ci zlozenia projektu (postepowanie awansowe, ocena
pracownicza, ewaluacja, czy inne),
e dotychczasowe osiggni¢cia naukowe pracownika.

5. Kierownik Katedry/Zaktadu/Pracowni przygotowujacy wniosek do thumaczenia sktada
do Dziekana Wydzialu Nauk o Edukacji informacje zawierajgcg wysoko$¢
dofinansowania:

« informacja powinna zosta¢ ztozona w Sekretariacie ds. nauki WNOE,
e w celu realizacji ptatnosci za tlumaczenie nalezy dostarczy¢é do Sekretariatu ds.
nauki WNOoE stosowny dokument ksi¢gowy (faktura/rachunek).

6. W sprawie tlumaczenia wnioskow mozna konsultowa¢ si¢ z Prodziekan ds. nauki

WNOE i umigdzynarodowienia, ktéra moze pomodc w znalezieniu thumacza.

UWAGA: Zarzadzenie nr 38 Rektora Uniwersytetu w Biatymstoku z dnia 29 grudnia 2016
[dostepne tutaj] dotyczy takze umoéw zawieranych w celu thumaczenia wnioskow i nalezy je
uwzglednia¢ przy sporzadzaniu umowy o thumaczeniu. Jesli thumaczenie ma by¢ pokryte ze
srodkow katedralnych umowa z thumaczem musi by¢ zawarta w odpowiedni sposob, tj. miedzy
tltumaczem a Uniwersytetem a nie ttumaczem i autorem. Najlepszym rozwigzaniem jest

wystawienie przez thumacza faktury na Uniwersytet w Bialymstoku.


https://docs.uwb.edu.pl/opis.php@pid=2585.html

